/ DECLARATION UE DE CONFORMITE / DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / DECLARACAO UE
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Fabbricante / Manufacturer / Hersteller / Fabricant / Fabricante / Fabricante

/ Wytwdrca / Fabrikant e
Came S.p.a. I
indirizzo / address / adresse / adresse / direccion / enderego / adres / adres I

Via Martiri della Liberta 15 31030 - Dosson di Casier Treviso - Italy

DICHIARA CHE L’APPARECCHIO PER LA DISTRIBUZIONE DEL SEGNALE VIDEO MODULATO SU 4 LINEE DIVERSE /
DECLARES THAT THE APPARATUS FOR DISTRIBUTION OF VIDEO SIGNAL ON 4 DIFFERENT LINES / ERKLART DASS DIE
GERAT FUR DIE VERTEILUNG DES MODULIERTEN VIDEOSIGNALS AUF 4 LEITUNGEN MITTELS TWISTED-PAIR-KABEL /
DECLARE QUE LES APPAREIL POUR LA DISTRIBUTION DU SIGNAL VIDEO MODULE SUR 4 LIGNES MOYENNANT PAIRE
TORSADE / DECLARA QUE LAS APARATO PARA LA DISTRIBUCION DE LA SENAL DE VIDEO MODULADAEN 4 LINEAS
MEDIANTE CABLE DE PARES / DECLARA QUE AS APARELHO PARA A DISTRIBUIGAO DO SINAL DE VIDEO MODULADO
EM 4 LINHAS ATRAVES DE CABO DUPLO / OSWIADCZA ZE APARATURA DO DYSTRYBUCJI SYGNAEU VIDEO NA 4
ROZNYCH LINIACH / TOESTEL VOOR HET VERSPREIDEN VAN HET GEMODULEERDE VIDEOSIGNAAL OP 4 LIJ N MET
PAAR

XDV/304

SONO CONFORMI ALLE DISPOSIZIONI DELLE SEGUENTI DIRETTIVE / THEY COMPLY WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOW-
ING DIRECTIVES / DEN VORGABEN DER FOLGENDEN RICHTLINIEN ENTSPRECHEN / SONT CONFORMES AUX DISPOSITIONS
DES DIRECTIVES SUIVANTES / CUMPLEN CON LAS DISPOSICIONES DE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS / ESTAO DE ACORDO
COM AS DISPOSICOES DAS SEGUINTES DIRECTIVAS / SA ZGODNE Z POSTANOWIENIAMI NASTEPUJACYCH DYREKTYW
EUROPEJSKICH / VOLDOEN AAN DE VOORSCHRIFTEN VAN DE VOLGENDE RICHTLIJNEN:

-2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio dell’8 giugno 2011, sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, e 2015/863/UE della Commissione del 31 marzo 2015, recante
modifica dell'allegato Il della direttiva 2011/65/UE per quanto riguarda I'elenco delle sostanze con restrizioni d'uso.

-2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, and 2015/863/EU of Commission of 31 March 2015 amending Annex Il to
Directive 2011/65/EU as regards the list of restricted substances.

-2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung, bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten, und 2015/863/EU der Kommission vom 31. Marz 2015 zur Anderung von
Anhang Il der Richtlinie 2011/65/EU hinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschrénkungen unterliegen.

-2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, et 2015/863/UE de la Commission du 31 mars
2015 modifiant I'annexe Il de la directive 2011/65/UE en ce qui concerne la liste des substances soumises & limitations.

-2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 8 de junio de 2011 sobre restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos, y 2015/863/UE de la Comisién de 31 de marzo de 2015 por la que
se modifica el anexo Il de la Directiva 2011/65/UE en cuanto a la lista de sustancias restringidas.

-2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 8 de Junho de 2011 relativa & restrigio do uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos, e 2015/863/UE da Comissao de 31 de margo de 2015 que
altera o anexo |l da Diretiva 2011/65/UE no que diz respeito & lista de substancias sujeit as a restrigao.

-2011/65/UE z Parlamentu Europejskiego i Rady dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym i, 2015/863/UE z dnia 31 marca 2015 . zmieniajaca
zatacznik |l do dyrektywy 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substanciji objetych ograniczeniem.

-2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, en 2015/863/EU van de Commissie van 31 maart 2015 tot
wiiziging van bijlage Il bij Richtlijn 2011/65/EU wat betreft de lijst van stoffen waarvoor beperkingen gelden.

Riferimento norme armonizzate ed altre norme tecniche / Refer to European regulations and other technical regulations / Harmonisierte Bezugsnormen
und andere technische Vorgaben / Référence aux normes harmonisées et aux autres normes techniques / Referencia normas armonizadas y otras
normas téchicas / Referéncia de normas harmonizadas e outras normas técnicas / Odnosne normy ujednolicone i inne normy techniczne / Geharmoni-
seerde en andere technische normen waarnaar is verwezen
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